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SILVERCREST’
Informace k tomuto navodu k obsluze

Blahopfejeme vam k zakoupeni vaieho nového pfistroje. Rozhodli
jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek.

l!!l Souddsti tohoto vyrobku je ndvod k obsluze. Obsahuje
I——I dolezité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci. Pred
pouZzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpecnostnimi
pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpsobem a pro
uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfeddvani vyrobku tretim osobdm
predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen pouze k vysoudeni obuvi. PFistroj pouZivejte
pouze ve vnitinich prostordch. Pfistroj je uréen vyhradné pro sou-
kromé G&ely a ne pro komeréni pouziti. Pistroj pouZivejte vyluéné

k uréenému G&elu. Jiné pouziti, nez které bylo popsdno vyse, nebo
jakékoliv Gpravy pfistroje nejsou piipustné a mohou vést k zran&nim
a/nebo k poskozenim. Za 3kody, jejichz pFicinou je pouziti v rozporu
s ur&enim, vyrobce neodpovidé.



SILVERCREST*
Pouzita vystraznda upozornéni a
symboly

V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a na pfistroji (pokud je to
mozné) jsou pouzita ndsledujici varovéni a symboly:

NEBEZPECi! Vystrazny pokyn s timto symbolem
a signdlnim slovem ,NEBEZPECI” oznaduje bezpro-
A sttedné hrozici nebezpecnou situaci, kterd, pokud se
il nezabrani, mé za ndsledek vézné poranéni nebo
smrt.

VYSTRAHAL! Vystrazny pokyn s timto symbolem a
signdlnim slovem ,VYSTRAHA” oznaduje pfipadné
nebezpelnou situaci, kterd, pokud se ji nezabrdni,

mizZe mit za nésledek vdzné poranéni nebo smrt.

OPATRNE! Vysirazny pokyn s timto symbolem a
signdlnim slovem ,OPATRNE” oznaduje piipadné
nebezpelnou situaci, kterd, pokud se ji nezabrdni,
mizZe mit za nésledek lehké nebo stfedni poranéni.

POZOR! Vystrazny pokyn s timto symbolem a
signélnim slovem ,POZOR" oznaéuje pfipadnou
situaci, kterd, pokud se ji nezabrdni, mize mit za
ndsledek hmotnou 3kodu.

Upozornéni: Upozornéni oznaduje doplfuijici
informace, usnadfujici manipulaci s pfistrojem.

Stiidavy proud/napéti

ERICICRE: Sl

Dbeijte ndvodu k obsluze
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SILVERCREST’

Bezpedcnostni pokyny

/\ NEBEZPECI!

m Pfed pouZitim pfistroje zkontrolujte, zda na
ném nejsou vnéjsi viditelnd poskozeni. Posko-
zeny nebo na zem spadly pfistroj neuvadéite
do provozu.

m Pokud se sifovy kabel nebo sifovd zéstreka
tohoto pFistroje poskodi, musi je vyménit
vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdob-
né kvalifikovand osoba, aby se tak zabrénilo
nebezpedim.

m Sifovy kabel pfistroje se nesmi stlaéit ani
seviit. Dbejte na to, aby se sifovy kabel ne-
poskodil o ostré hrany nebo horké povrchy.
Neomotdveite sitovy kabel kolem pfistroje.

m Sifovou zdstréku pfistroje vytdhnéte po kaz-
dém pouziti, pfi poruchdch béhem provozu
a pred kazdym ¢&isténim ze sitové zdsuvky.

m Sitovou zdstréku nikdy nevytahujte ze sifové
zdsuvky za sifovy kabel ani mokryma rukama.

m Misto pfistroje zvolte tak, aby nikdo nemohl
zakopnout pres sifovy kabel.

4 Cz



SILVERCREST’

m Pfistroj pouzZivejte pouze v suchych vnitfnich
prostordch.

m Pfistroj se nesmi pouZivat v bezprostiedni
blizkosti vany, sprchy nebo bazénu. Pfistroj
nepouZivejte v koupelndch, prédelndch,
vlhkych sklepech nebo podobnych mistech.

m Pred dotykem pfistroje si peclivé osuste
mokré ruce.

m Pfistroj nikdy neponofujte do vody nebo
jinych kapalin.

m Nikdy neotvirejte kryt pfistroje. Uvnitf pfistroje
se nenachdzi souldsti, které by bylo nutné
udrZzovat. Ddle ztrdcite ndrok na zdruky,
pokud se pokusite provadét opravy sami.

m Veskeré zmény a opravy pfistroje nebo pfislu-
$enstvi smi provadét pouze vyrobce nebo jim
vyslovné povéiené osoby.

Cz 5



SILVERCREST’
/A VYSTRAHA!

m Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,

smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi

&i nedostatkem zkusenosti a/nebo znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly
pouéeny o bezpeéném pouzivéni pfistroje a
pokud porozumély nebezpedi, které vyplyva
z jeho pouziti. Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.

m Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesmi provadét
déti bez dozoru. Pokud nejsou starsi 8 let a
nejsou pod dohledem.

m Déti nenechdvejte bez dohledu, a to pro jis-
totu, aby si s pfistrojem nehrdly. Pfistroj a jeho
pripojovaci kabel musi byt uloZzeny mimo
dosah déti.

m Pfistroj po kaZzdém pouziti a pfed &iténim
vypnéte.

m Pfistroj nepouZivejte s prodluZovacim kabelem,
adaptérem nebo vicendsobnou zdsuvkou.



SILVERCREST’

m Sifovou zéstréku pfipojujte pouze do fddné

nainstalované, snadno pfistupné sifové z4-

suvky, jejiz napéti odpovidé ddaji na typo-

vém Stitku pfistroje. Sitové zdsuvka musi byt

i po pfipojeni naddle snadno pfistupnd, aby

bylo mozné v pfipadé nouze pfistroj rychle

odpoijit od elektrického obvodu.

m Pristroj nepouZzivejte s prepinacem programd,
Casovadem, samostatnym systémem ddélkového
ovladani nebo jakymkoli jinym zafizenim, které
pfistroj automaticky zapne. Tak hrozi nebezpe-
&i pozéru, jei pfistroj zakryt nebo nesprévné
umistén. Pistroj neprovozuijte bez dozoru.

Rozsah dodavky a kontrola po
preprave

Pristroj se standardné doddvé s ndsledujicimi komponenty:
® clektricky vysouse€ bot

® tento ndvod k obsluze

(® Upozornéni
> Zkontrolujte, zda je doddvka kompletni a neni viditelné poskoze-
nd. V piipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v do-
sledku vadného obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni
poradenskou linku (viz kapitola Servis).
4 Odstrafite z pfistroje viechen obalovy materidl a pfipadné
ochranné félie.
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Popis prFistroje
(obrazky viz vyklopna strana)

@ vypinag1/0

@ sitovd zdstreka

© topny clanek

O LED &asovace 3 hod.

@ LED &asovace 6 hod.

O LED casovaée 9 hod.

@ tlagitko ¢asovace (Timer) (O

Obsluha a provoz
Zapnuti a vypnuti pristroje

4 Sitovou zdstreku @ pristroje zapojte do vhodné, volné pristupné
sifové zdsuvky. Sifovd zéstréka @ musi byt zcela zapojena do
sifové zdsuvky.

4 Pristroj zapnéte stisknutim vypinace 1/0 @. LED &asovace
3 hod. @ sviti Cervené.

4 Pistroj vypnéte stisknutim vypinace 1/0 @. LED &asovace
3/6/9 hod. @/@/0O zhasne. Pokud pfistroj jiz nepouzivdte,
vytdhnéte sifovou zdstreku @ piistroje ze zasuvky.

(® Upozornéni
> Po zapnuti se standardné pouzije nastaveni ¢asovace 3 hodiny

(3 hod.).
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Vysouseni bot

® POZOR!
> Pistroj se nesmi provozovat zakryty.

(® Upozornéni
> PFistroj je vhodny k vysou3eni bot od velikosti boty 34 (EU)/
2 (UK). Podle potieby vytdhnéte topné &lanky @ (viz obr. 1).

Obr. 1

> Pfistroj je vhodny pro vysoké boty do vysky 50 cm.

> PFistroj se v provozu zahfeje maximdlné na 56 °C a potom
tuto teplotu udrzuje konstantni.

> Pristroj nikdy nepouzivejte nepretrzité déle nez 9 hodin. Zaijistéte
dostate¢ny privod vzduchu.

> Pouzivejte na jednu botu pouze jeden topny ¢&lanek ©.

4 Pristroj zapnéte a zasufite vzdy jeden topny ¢lanek @ do jedné
z bot uréenych k vysouseni. Dodrzte vzddlenost cca 2 cm od
3picky boty, aby teply vzduch mohl v boté& cirkulovat. Po cca
10 minutach dosdhl pfistroj své maximélni teploty 56 °C.

4 Ponechte topné ¢lanky @ v botach, dokud se boty nevysusi.

4 Vypnéte pfistroj, vytdhnéte sitovou zéstrcku @ ze zdsuvky a
vyjméte topné &lanky @ z bot.

4 K ochlazeni polozte pfistroj vzdy na Zaruvzdorny povrch.

Cz 9
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Nastaveni doby ohfevu

Pfistroj je vybaven &asovacem, pomoci kterého miZete nastavit
pozadovanou dobu ohfevu 3, 6 nebo 9 hodin.

4 Ve vypnutém stavu pfip. nékolikrét stisknéte tlacitko ¢asovade
(Timer) (O @, abyste nastavili dobu ohfevu 3, 6 nebo 9 hodin.
Odpovidaijici LED éasovace 3/6/9 hod. @/@/@ sviti Cervené.

4 Po uplynuti nastavené doby ohfevu se pfistroj automaticky
prepne do pohotovostniho rezimu. Tfi LED &asovade 3/6/9 hod.

0/0/0 blikaii.
Cisténi
/A VYSTRAHA!

> Pfed kazdym &isténim vytahnéte sifovou zdstrcku ze sifové
zdsuvky.

> Pfed ¢isténim nechte pfistroj vychladnout. Pfistroj &istéte
vyhradné ve vychladlém stavu.

@ POZOR!

> Pi &idténi zabrafite vniknuti vihkosti do pfistroje, aby nedo3lo
k jeho neopravitelnému poskozeni.

> Pfistroj nikdy neponofuijte do vody ¢&i jinych tekutin a chrafite
iej pred stfikajici vodou.

> Nepouzivejte agresivni, chemické nebo abrazivni &istici
prostfedky. Poskozuji povrch pfistroje.

4 Povrch piistroje Cistéte vyhradné mirné navlhéenym hadfikem
a neagresivnim Cisticim prostredkem.

10 Ccz
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Skladovani

4 Pokud pfistroj nebudete pouzivat, odpoijte jej od napdjeni a
uloZte na &istém, suchém misté bez pfimého slune&niho zafeni.

Likvidace

Likvidace pristroje
Symbol pfeskrtnuté pojizdné popelnice uvedeny vedle
oznaduje, Ze tento pfistroj podléhd smérnici &.
2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, Ze tento pfistroj se
na konci své Zivotnosti nesmi likvidovat s béZnym
domovnim odpadem, ale musi se odevzdat v uréenych sbérnych
mistech &i dvorech nebo podnicich oprévnénych k nakladdani
s odpady.
Tato likvidace je pro Véas zdarma. Chraiite Zivotni
prostiedi a zajistéte odbornou likvidaci pristroje.

Pokud vés vyslouzily pfistroj obsahuje osobni Gdaije, jste pred ode-
vzddnim pfistroje odpovédni za jejich vymazani.

[ ]
5 W Informace o moznostech likvidace vyslouzZilého vyrobku

vdm podd obecni nebo méstska spréva.

(ov4 11



SILVERCREST’

Likvidace obalu

@ Zvoleny obalovy material odpovidd hlediskdm ochrany
zivotniho prostiedi a likvidace a je tudiz recyklovatelny.
%@ Jiz nepottebny obalovy materidl zlikvidujte podle
mistnich platnych predpisd.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na oznaéeni na
roznych obalovych materidlech a v pfipadé potieby tyto
obaly roztfidte. Obalové materidly jsou oznaceny
a zkratkami (a) a &islicemi (b) s ndsledujicim vyznamem:
1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.

Dodatek

Technické udaje

Vstup 220-240V ~, 50 Hz
Jmenovity vykon 20W

Trida ochrany I1/[0] (dvoijitd izolace)

Trida kryti topny ¢lanek: IPX2 (ochrana proti $ikmo

kapaijici vodé (0hel <15°)
sifovd zdstrek: IPXO (2adnd ochrana,
vhodné pouze do suchych mistnosti)

12 Ccz
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Zaruka spoleénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni.
V pfipadé zdvad tohoto vyrobku mdte z&konnd prava vici prodeici
vyrobku. Tato z&konnd prava nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte po-
kladni doklad. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do fii let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zdvada, pak Vam podle naseho uvdzeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdruky je, Ze bude béhem ffileté Ihoty predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a stru&né se popi-
3e, v &em zavada spodiva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzZite zpét bud' opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne
plynout novd zéruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné ndroky vyplyvaijici ze zévad
Za&ruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuje. To plati i pro
vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pripadné jiz pFi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.
Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred
expedici byl svédomité vyzkouden.

(ov4 13



SILVERCREST’

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka
se nevztahuje na sou&ésti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je Ize povazovat za spottebni dily, nebo na
poskozeni kfehkych sou&dsti, jako jsou napt. spinace nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pou-
Zivén nebo udrzovdn. Pro zaijisténi spravného pouzivani vyrobku se
musi piesné dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Uelom pouziti a tkonom, které se v ndvodu k obsluze nedoporuéuii
nebo se pfed nimi varuje, je ffeba se bezpodmine&né vyhnout.
Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pou-
Ziti. Pfi nesprdvném a neodborném pouzivdni, pfi pouziti nésili a pfi
zésazich, které nebyly provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zaruéni ndroky zanikaii.

Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi Z&ddosti postupuijte podle nésledujicich
pokyno:

B Pro viechny dotazy méijte pripraven pokladni listek a &islo vyrob-

ku (IAN) 460407_2401 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, ryting na
vyrobku, na fitulni stran& névodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
nélepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfi-
loZeni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em
spociva vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vds bez pos-
tovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

14 Ccz
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Na webovych strankach www.lidl-service.com si
mézete stahnout tyto a mnoho dalsich prirucek,
videf o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku ser-
visu Lidl (www.lidl-service.com) a mizete pomoci

zaddni &isla vyrobku (IAN) 460407_2401 oteviit

svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

| IAN460407_2401 |

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com

(ov4 15
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SILVERCREST’

Informdcie o tomto navode na obsluhu

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality.

|| Ndvod na obsluhu je si&astou tohto vyrobku. Obsahuje

délezité upozornenia tykajice sa bezpe&nosti, pouZivania

a likvidacie. Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokyn-
mi na obsluhu a bezpecnostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba
podla opisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni
vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s uréenym Gcelom
Tento pristroj je uréeny iba na susenie topdnok. Pristroj pouzivajte
len vo vnitornych priestoroch. Pristroj je uréeny vyluéne na stkromné
a nie na komeréné pouzitie. Pristroj pouzivaijte vyluéne na pldnovany
Oel. Iné pouzitie, nez bolo uvedené vyssie, alebo zmena pristroja
nie s dovolené a mézu viest k poraneniam a/alebo poskodeniam.
Vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost za 3kody, ktoré vznikng

v désledku pouzitia v rozpore s uréenym G&elom.

18 SK



SILVERCREST’

Pouzité vystrainé upozornenia a
symboly

V tomto ndvode na obsluhu, na obale a na pristroji st pouzité nasle-
dujice vystrazné upozornenia a symboly (ak je to relevantné):

NEBEZPECENSTVO! Vystrazné upozornenie
s tymto symbolom a signdlnym slovom ,NEBEZPE-
A CENSTVO" oznaéuje bezprostrednd nebezpeind
situéciv, ktord, ak sa jej nezabrdni, ma za ndsledok
smrt alebo fazké poranenie.

VYSTRAHA! Vystrazné upozornenie s tymto
symbolom a signdlnym slovom ,VYSTRAHA" ozna-
Euje mozni nebezpedn situdciu, ktord, ak sa jej
nezabrdni, by mohla mat za ndsledok smrt alebo
fazké poranenie.

UPOZORNENIE! Vystrazné upozornenie s tymto
symbolom a signdlnym slovom ,OPATRNE” ozna-
¢uje mozni nebezpedn situdciu, ktord, ak sa jej
nezabrdni, by mohla mat za ndsledok malé alebo
mierne poranenie.

POZOR! Vystrazné upozornenie s tymto symbolom
a signdlnym slovom ,POZOR" oznaduje mozni
situdciu, ktord, ak sa jej nezabrani, by mohla maf
za nésledok vecné 3kody.

Upozornenie: Upozornenie obsahuje dodatoéné
informdcie, ktoré ulahéujo manipuldciu s pristrojom.

Striedavy prid/striedavé napdtie

e o b

Dodrziavajte ndvod na obsluhu
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Bezpecnostné pokyny
/\ NEBEZPECENSTVO!

m Pred pouZitim skontrolujte, &i nie je pristroj
viditelne poskodeny. Neuvdadzajte do pre-
védzky poskodeny pristroj ani pristroj, ktory
predtym spadol.

m Ak sa siefovy kdbel alebo siefovd zdstréka
tohto pristroja poskodi, musi sa nechat vyme-
nit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servi-
som alebo podobne kvalifikovanou osobovu,
aby sa zabrdnilo ohrozeniam.

m Siefovy kdbel pristroja sa nesmie privrief
ani prikripndf. Pritom ddvajte pozor, aby sa
siefovy kébel nemohol poskodit na ostrych
hranéch alebo hordcich miestach. Neomotd-
vajte siefovy kdbel okolo pristroja.

m Ked pristroj nepouZivate a po kazdom jeho
pouZiti, pri poruchdch poéas prevédzky a
pred kazdym &istenim pristroja vytiahnite
siefovy zdstréku zo siete.

m Siefovi zdstréku nikdy nevyfahujte zo zdsuvky
za siefovy kdbel alebo mokrymi rukami.
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m Pristroj umiestnite tak, aby nikto nemohol
o siefovy kdbel zakopnuf.

m Pristroj pouzivajte len v suchych vnitornych
priestoroch.

m Pristroj sa nesmie pouZivat v bezprostred-
nej blizkosti vane, sprchy alebo bazéna.
Pristroj nepouzivaijte v kipelniach, oblastiach
prééovni, vihkych pivniciach alebo na po-
dobnych miestach.

m Pred opd&tovnym pouZitim pristroja si dkladne
osuste mokré ruky.

m Pristroj nikdy nepondraijte do vody ani do
inych tekutin.

m Nikdy neotvéraite kryt pristroja. Vndtri pri-
stroja sa nenachddzajo Ziadne diely, na
ktorych treba vykonat Gdrzbu. Ak sa okisite
o opravu samy, okrem toho stratite va3 ndrok
na zdruku.

m Vietky zmeny a opravy na pristroji alebo
prislusenstve smie vykondvat len vyrobca
alebo nim vyslovne poverené osoby.
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/A VYSTRAHA!

m Tento pristroj méZu pouZivat deti vo veku
8 rokov a viac, ako aj osoby so zniZenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skdsenosti
a/alebo vedomosti vtedy, ked' sa na ne
dohliada alebo boli pouéené vzhladom na
bezpeéné pouzivanie pristroja a pochopili
z toho vyplyvajice nebezpecenstvd. Deti sa
s spotrebi¢om nesm{ hraf.

m Deti nesm0 vykondvat Eistenie a pouZivatel-
sk0 0drzbu bez dohladu. Pokial nie su starsie
ako 8 rokov a nie s pod dohladom.

m Na deti dohliadajte, aby sa zabezpedilo,
Ze sa s pristrojom nebudy hrat. Pristroj a jeho
spojovaci kébel musia byt uchovévané mimo
dosahu deti.

m Po kaZzdom pouZiti a pred &istenim pristroj

vypnite.

m Pristroj neprevédzkujte s pred|Zovacim kéb-
lom, adaptérom alebo na viacndsobne;j
zdsuvke.
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m Siefov( zéstreku zastréte iba do riadne
naintalovanej, lahko pristupnej siefovej z&-
suvky, ktorej napdtie zodpovedd ddajom na
typovom titku pristroja. Siefovd zdsuvka musi
byt [ahko pristupnd aj po pripojeni, aby ste v
pripade nddze mohli pristroj rychlo odpojif od
elektrického obvodu.

m Pristroj nepouZivaijte s programovym spina-
com, &asovym spinacom, osobitnym tele-
mechanickym dialkovym systémom alebo
akymkolvek inym zariadenim, ktoré zapne
pristroj automaticky, pretoZe hrozi nebezpe-
Zenstvo poziaru, ak je pristroj zakryty alebo
nesprdvne umiestneny. Pristroj neprevadzkuj-

te bez dohladu.

Rozsah dodavky a kontrola po
preprave

Spotrebi¢ sa $tandardne dodéva s nasledujicimi komponentmi:
® Elekiricky susi¢ topanok

® Tento ndvod na obsluhu

(D Upozornenie
> Skontrolujte, & je doddvka kompletnd a ¢&i nie je viditelne
poskodend. V pripade nekompletnej dodévky alebo poskodeni
spdsobenych nedostatoénym balenim alebo dopravou sa
obrdtte na servisnd poradenskd linku (pozri kapitolu Servis).
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4 Odstréte z pristroja vietky obalové materidly a pripadné
ochranné félie.

Opis spotrebica

(Obrazky pozri na roztvéracej strane)
@ Vypinac 1/0

@ Siefovd zdstreka

© Ohrievaci prvok

O LED kontrolka ¢asovaéa 3 h

© LED kontrolka ¢asovaéa 6 h

O LED kontrolka ¢asovaéa 9 h

@ Tlagidlo Easovaca (O

Obsluha a prevadzka

Zapnutie a vypnutie pristroja
¢ Zapoijte siefovi zéstreku @ pristroja do vhodnej a volne
pristupnej siefovej zasuvky. Siefové zdstreka @ musi byt Gplne
zastréend do siefovej zdsuvky.
4 Pristroj zapnite stlacenim vypinaéa 1/0 @. LED kontrolka &aso-
vaca 3 h @ zasvieti na Eerveno.

4 Pristroj vypnite stlagenim vypinaga I/O @. LED kontrolka &asova-
a3 h/6h/9h @/@O/O zhasne. Ked' vz pristroj nepouzivate,
vytiahnite siefovd zdstreku @ zo siefovej zdsuvky.

(D Upozornenie
> Po zapnuti sa 3tandardne pouziva nastavenie asovada na

3 hodiny (3 h).
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Susenie topanok

® POZOR!
> Pristroj sa nesmie pouzivaf zakryty.

(D Upozornenie
> Pristroj je vhodny na susenie topdnok od velkosti 34 (EU)/2 (UK).
V pripade potreby stiahnite vyhrievacie prvky @ (pozri obr. 1).

Obr. 1

> Pristroj je vhodny do &iZiem do vysky sary 50 cm.

> Pristroj sa pocas prevddzky zohreje na maximdlnu teplotu 56 °C
a toto teplotu konstantne udrziava.

> Nepouzivajte priebezne pristroj dlh3ie nez 9 hodin. Zabezpedte
dostatoény privod vzduchu.

> Na jednu topdnku pouzite len jeden ohrievaci prvok €.

4 Pristroj zapnite a ohrievaci prvok @ vlozte do kazdej z topdnok,
ktorG chcete vysusif. Drzte odstup cca 2 cm od $picky topdnky,
aby mohol tepld vzduch v topdnke cirkulovaf. Po priblizne
10 mindtach dosiahne pristroj svoju maximdlnu teplotu 56 °C.

4 Nechaite ohrievacie prvky @ v topankach, kym nebudi suché.

4 Vypnite pristroj, vytiahnite siefov zdstréku @ zo zdsuvky a
vyberte ohrievacie prvky @ z topanok.

4 Pred vychladnutim polozte vzdy pristroj na tepluvzdorny povrch.
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Nastavenie doby ohrevu

Steastou pristroja je ¢asovaé, pomocou ktorého mézete nastavif
pozadovany dobu ohrevu 3, 6 alebo 9 hodin.

4 Zapnutom stave pripadne viackrdt stlacte Hacidlo &asovac (O @,
ktorym nastavite trvanie ohrevu na 3, 6 alebo 9 hodin. Prisluina
LED kontrolka ¢asovaéa 3 h/6 h/9 h @/@ /@ zasvieti na

Cerveno.

4 Po uplynuti nastavenej doby ohrevu sa pristroj automaticky
prepne do pohotovostného rezimu. Tri LED kontrolka Easovaca

3h/6h/9h @/O/0 blikajo.

Cistenie
/A VYSTRAHA!

> Pred kazdym &istenim vytiahnite siefovi zéstréku zo siefovej
zdsuvky.

> Pred &istenim nechaite pristroj vychladndt. Pristroj &istite vyluéne
v studenom stave.

@ POZOR!

> Zabezpette, aby sa pri &isteni nedostala do pristroja Ziadna
vlhkosf, aby sa tak predislo jeho neopravitelnému poskodeniu.

> Nikdy neponéraijte pristroj do vody ani do inych tekutin a chrarite
ho pred striekajicou vodou.

> Nepouzivajte agresivne, chemické ani abrazivne &istiace
prostriedky. M&Zu narusif povrch pristroja.

4 Povrch pristroja istite len jemne navlhéenou handrickou a jem-
nym Cistiacim prostriedkom.
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Skladovanie

4 Ak nebudete pristroj pouzivaf, odpojte ho od napdjania
elektrickym pridom a uskladnite na &istom, suchom mieste bez
priameho slneéného Ziarenia.

Likvidacia

Likvidacia pristroja
Symbol preskrinutej odpadovej néddoby na kolieskach
upozorfiuje, Ze tento pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Této smernica stanovuje, Ze tento pristroj
po uplynuti doby pouzivania nesmiete zlikvidovaf

s normdlnym domovym odpadom, ale musite ho odovzdaf

v 3pecidlne zriadenych zbernych miestach, zbernych dvoroch alebo

v prevadzkach na likvidaciv odpadov.

Tato likvidacia je pre vas bezplatna. Chrarte Zivotné

prostredie a likvidujte odborne.

Pokial vé&3 stary pristroj obsahuje osobné Gdaje, mdte zodpovednosf

vymazat ich skér, ako ho odovzddte.

Cﬁ Informécie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory
@A dosluzil, ziskate od svojej obecnej alebo mestskej

SamMospravy.
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Likviddcia obalu

Pri vybere obalovych materidlov sa prihliadalo na
ekologické hladisko a odborné moznosti likvidacie,
% a preto ich mozno recyklovaf. Nepotrebné obalové

materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

osobitne. Obalové materidly s oznacené skratkami (a)

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na oznaéenie na
b réznych obalovych materidloch a triedte ich pripadne
a

a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné

materidly.

Priloha

Technické udaje

Vstup

220-240V ~, 50 Hz

Menovity vykon

20W

Trieda ochrany

I1,/[5] (dvoijitd izoldcia)

Krytie

Obhrievaci prvok: IPX2 (ochrana proti ikmo
kvapkajicej vode (uhol < 15°)
Siefovd zdstreka: IPXO (Ziadna ochrana,
vhodnd len do suchych miestnosti)
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Zaruka spolocnosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zaruku 3 roky od ddtumu zakipenia. V pripa-
de nedostatkov tohto vyrobku méte préva vyplyvajice zo zékona

vodi predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo
zékona nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZsie.
Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia. Prosim, uschovaj-
te si pokladnigny blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.
Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déj-
de k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok védm - podla
nésho uvdZenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime
kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (poklad-
niény blok) predloZi so struénym opisom, v &om spo&iva nedostatok
pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vém spéf opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina
plyndf Ziadna nova zdruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné néroky na odstrdnenie chyb
Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vy-
menené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne vz
pri kipe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvali-
ty a pred dodanim bol svedomito preskdsany.
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Z4&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu alebo vyrobné
chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré s vystave-
né beznému opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako st
napriklad spinage alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym
pouzivanim alebo neodbornou Gdrzbou. Na sprévne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v né-
vode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnif pouzitiv alebo
Okonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporigaji alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sokromné pouzitie a nie na priemyselné
pouzivanie. Zaruka zanikd pri nesprdvnom a neodbornom zaob-
chadzani, pri pouziti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zdaruky

Na zaruenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupuijte podla

nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo
vyrobku (IAN) 460407_2401 ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom 3titku na vyrobku, na gravire
na vyrobku, na titulnej strdnke ndvodu na obsluhu (dole vliavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kon-
taktujte najprv niz3ie uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu
s dokladom o ndkupe (pokladniny blok) a uvedenim popisu
chyby a déatumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu
servisného strediska, ktord Vam bude ozndmena.
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mEFE | No webovej stranke www.lidl-service.com si
# | mbzete stiahnuf tieto a mnoho dalsich prirugiek,
vided o vyrobkoch a indtalaény softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 460407_2401
otvorite v4% ndvod na obsluhu.

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[ IAN 460407_2401 |

Dovozca

Maijte na pamdti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisné-
ho strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Informationen zu dieser Bedienungs-
anleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.
|| Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie
enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzberei-
che. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zum Trocknen von Schuhen bestimmt. Benutzen
Sie das Gerdt nur in Innenrdumen. Das Gerdt ist ausschlieBlich fir
den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Verwenden Sie das Gerdt ausschlieBlich fir den vorgesehenen
Zweck. Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben oder eine
Verdnderung des Gerdts ist nicht zul@ssig und kann zu Verletzungen
und/oder Beschédigungen fishren. Fiir Schéden, deren Ursachen in
bestimmungswidrigen Anwendungen liegt, ibernimmt der Hersteller
keine Haftung.
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Verwendete Warnhinweise und
Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und
dem Gerdt werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet
(falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,GEFAHR" kennzeichnet eine
unmittelbar bevorstehende Geféhrdungssituation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,\WARNUNG" kennzeichnet
eine mdgliche Geféhrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,VORSICHT” kennzeichnet eine
mdgliche Geféhrdungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfigige oder méfige
Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden
wird, einen Sachschaden zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche
Informationen, die den Umgang mit dem Geréit
erleichtern.

Wechselstrom/-spannung

Bedienungsanleitung beachten

ERNCINCRN - N
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Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR!

m Kontrollieren Sie das Geréat vor der Verwen-
dung auf &uBere sichtbare Schaden. Neh-
men Sie ein besch&digtes oder heruntergefal-
lenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
dieses Gerdtes beschadigt werden, missen sie
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

m Das Netzkabel des Gerdtes darf nicht ge-
quetscht oder eingeklemmt werden. Achten
Sie darauf, dass das Netzkabel nicht durch
scharfe Kanten oder heife Oberfléchen
beschadigt werden kann. Wickeln Sie das
Netzkabel nicht um das Gerdit.

m Ziehen Sie den Netzstecker des Gerdtes
nach jedem Gebrauch, bei Stérungen wah-
rend des Betriebes und vor jeder Reinigung
des Gerdtes aus der Netzsteckdose.

m Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel
oder mit nassen Handen aus der Netzsteckdose.
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m Wahlen Sie den Standort des Gerdites so, das
niemand Uber das Netzkabel stolpern kann.

m Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen
InnenrGumen.

m Das Gerdt darf nicht in unmittelbarer Néhe
einer Badewanne, einer Dusche oder eines
Schwimmbeckens benutzt werden. Verwen-
den Sie das Gerdt nicht in Badezimmern,
in Waschebereichen, feuchten Kellern oder
dhnlichen Orten.

m Trocknen Sie nasse Hande sorgfdltig ab,
bevor Sie das Gerdt anfassen.

m Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

m Offnen Sie niemals das Gehéuse des Ge-
rates. Es befinden sich keine zu wartenden
Teile im Inneren. Des Weiteren verlieren Sie
lhren Garantieanspruch, wenn Sie versuchen
Reparaturen selbst durchzufihren.

m Alle Anderungen und Reparaturen an dem
Gerdt oder Zubehér dirfen nur durch den Her-
steller oder von durch ihn ausdriicklich hierfir
autorisierte Personen durchgefihrt werden.
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/A WARNUNG!

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit reduzierten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und / oder
Wissen benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

m Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fihrt werden. Es sei denn, sie sind dlter als 8
Jahre und werden beaufsichtigt.

m Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerdit
spielen. Das Gerdt und seine Anschlusslei-
tung sind von Kindern fernzuhalten.

m Schalten Sie das Gerét nach jeder Benut-
zung und vor der Reinigung aus.

m Betreiben Sie das Gerdt nicht mit Verlange-
rungskabel, Adapter oder an einer Mehr-
fachsteckdose.
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m SchlieBBen Sie den Netzstecker nur an eine
ordnungsgemafB installierte, leicht zugang-
liche Netzsteckdose an, deren Spannung
der Angabe auf dem Typenschild des Ge-
rates entspricht. Die Netzsteckdose muss
auch nach dem AnschlieBen weiterhin leicht
zugdnglich sein, um im Notfall das Gerét
schnell vom Stromkreis trennen zu kénnen.

m Das Gerdt nicht mit einem Programmschalter,
einem Zeitschalter, einem separaten Fernwirk-
system oder irgendeiner anderen Einrichtung
verwenden, die das Gerdt automatisch ein-
schaltet, da Brandgefahr besteht, wenn das
Gerdt abgedeckt oder falsch aufgestellt wird.
Betreiben Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt.

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméfBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Elekirischer Schuhtrockner
® Diese Bedienungsanleitung
(D Hinweis
> Prifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf sichtbare
Schaden. Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schaden

infolge mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden
Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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4 Enffernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und eventuelle
Schutzfolien vom Gerét.

Gerdtebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

© Ein-/Aus-Schalter 1/0
@ Netzstecker

© Heizelement

O LED Timer 3h

© LED Timer 6h

O LED Timer %h

@ Taste Timer ©

Bedienung und Betrieb

Gerdt ein- und ausschalten

¢ Stecken Sie den Netzstecker @ des Gerdites in eine geeignete,
frei zugaingliche Netzsteckdose. Der Netzstecker @ muss voll-
stéindig in die Netzsteckdose gesteckt werden.

4 Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Ein-/Aus-Schalter I/O
@ driicken. Die LED Timer 3h @ leuchtet rot.

4 Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den Ein-/Aus-Schalter
1/O @ driicken. Die LED Timer 3h/6h/9h @/@/© erlischt.
Ziehen Sie den Netzstecker @ des Gerdtes aus der Netzsteck-
dose, wenn Sie es nicht mehr verwenden.

(D Hinweis
> Nach dem Einschalten wird standardméBig die Timer-Einstel-
lung 3 Stunden (3h) verwendet.
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Schuhe trocknen

(D ACHTUNG!
> Das Gerdt darf nicht abgedeckt betrieben werden.

@ Hinweis

> Das Gerdt ist zum Trocknen von Schuhen ab Schuhgréfie 34
(EU)/2 (UK) geeignet. Ziehen Sie die Heizelemente @ bei
Bedarf aus (sieche Abb. 1).

=

Abb. 1

> Das Gerdt ist fir Stiefel bis zu einer Schafthdhe von 50 cm
geeignet.

> Das Gerdt erwdrmt sich im Betrieb auf maximal 56°C und hélt
dann diese Temperatur konstant.

> Verwenden Sie das Gerdt durchgehend nicht lénger als 9
Stunden. Sorgen Sie fir eine ausreichende Luftzufuhr.

> Verwenden Sie pro Schuh nur ein Heizelement @.

4 Schalten Sie das Gerdt ein und stecken Sie jeweils ein Heizele-
ment @ in einen der zu trocknenden Schuhe. Halten Sie ca.
2 cm Abstand zur Schuhspitze, damit die warme Luft im Schuh
zirkulieren kann. Nach ungeféhr 10 Minuten hat das Gerét
seine maximale Temperatur von 56°C erreicht.
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¢ Lassen Sie die Heizelemente @ in den Schuhen, bis diese
trocken sind.

¢ Schalten Sie das Gerét aus, ziehen Sie den Netzstecker @ aus
der Steckdose und nehmen Sie die Heizelemente € aus den
Schuhen.

4 Legen Sie das Gerdt zum Abkihlen auf eine hitzeunempfindliche
Oberflache.

Heizdauer einstellen
Das Gerét besitzt einen Timer, mit dem Sie die gewiinschte Heizdauer

von 3, 6 oder 9 Stunden einstellen kdnnen.

¢ Driicken Sie im eingeschalteten Zustand ggf. mehrmals die Taste
Timer (© @, um eine Heizdauer von 3, 6 oder 9 Stunden
einzustellen. Die entsprechende LED Timer 3h/6h/%h @/©/0O

leuchtet rot.

¢ Nach Ablauf der eingestellten Heizdauer schaltet das Gerét
automatisch in den Standby-Modus. Die drei LED Timer
3h/6h/9h @/@/0O blinken.

Reinigung
/\ WARNUNG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netz-
steckdose.

> Lassen Sie das Gerdt vor dem Reinigen abkihlen. Reinigen Sie
das Gerdat ausschlieBlich im kalten Zustand.

(D ACHTUNG!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in
das Geréit eindringt, um eine irreparable Beschadigung des
Gerdtes zu vermeiden.
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> Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten ein und schiitzen Sie es vor Spritzwasser.

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden
Reinigungsmittel. Diese greifen die Oberfléiche des Gerdtes an.

4 Reinigen Sie die Oberfldche des Gerétes ausschlieBlich mit
einem leicht feuchten Tuch und einem milden Spilmittel.

Lagerung

4 Trennen Sie das Gerdt bei Nichtgebrauch von der Stromversor-
gung und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen

Miilltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerit der

Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie

besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechen-
des Altgerét an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elekiro-
und Elektronikgeréten sowie Lebensmittelhéndler, die regelméfig
Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei
Altgerdte unentgelilich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neuge-
rét gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréfier als
25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst
fir deren L8schung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

[D\. Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedien-
%A ten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrégli-
chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
%@ ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf3 den
orilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten

Eingang 220-240V ~, 50Hz
Nennleistung 20W

Schutzklasse I1/[0] (Doppelisolierung)
Schutzart Heizelement: IPX2 (Schutz gegen schrdg

fallendes Tropfwasser (Winkel < 15°)
Netzstecker: IPXO (Kein Schutz, nur fiir trockene
Réume geeignet)

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkis stehen lhnen gegen den Verkéufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.
Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleifiteile angesehen
werden kdnnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachge-
méf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméBe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbonund die Artikel-
nummer (IAN) 460407_2401 als Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EEAE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
¥ | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch
die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 460407 _2401
lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt.
Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

| IAN 460407_2401 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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